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Pierre Frangois-Xavier de Charlevoix
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Narodil se 29. fijna 1682 v Saint-Quintin (Aisne) a ze-
mfel 1. inora 1761 v ,,Descartové® koleji La Fléche (Sarthe).
Do Tovarysstva Jezisova vstoupil 15. zafi 1698 v Pafizi.
V letech 1705-1709 ptisobil v kanadském Quebeku, kde
na jezuitském gymnaziu vyucoval francouzské gramatice
a krdsné literatute. Na evropském kontinenté, po névratu,
uspoiddava materialy k tématu misie. Kdyz se podruhé do-
stavd mimo Evropu, sepisuje historii jezuitskych muéed-
nik@i Severni Ameriky; v letech 1720-1722 Zije naptiklad
u bteht Mississippi (Histoire et description générale de la
Nouvelle-France vysla az roku 1744; anglické vydani je z roku
1769). Pozdéji v Parizi (1733-1755), kde je po celou dobu
feditelem Journal de Trewux, daval kurzy teologie, obsahové
tehdy chapané na zptsob teologie pastordini. K tomu doslo
pro jeho prakticky smysl pro véc (coz by samo o sobé jesté
nepostacovalo), ale rovnéz proto, Ze véemu pfedchazelo
souvislé studium dokumentace (dnes jiz historickych) far-
nosti prvnich jezuitt.

To je patrné i z jeho pojednani o ptisobeni predstavené
komunity vorsilek v ,Nové Francii“ (Kanadé), Vie de la
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Meére Marie de ’Incarnation, institutrice et premiére supérieure
des Ursulines de la Nouvelle-France (1724).

Psal rovnéz o japonskych mucednicich Tovarysstva Jezi-
Sova (Histoire de I'établissement, du progreés et de la décadence du
Christianisme dans empire des japons; Rouen, 1715; anglicky
preklad z téhoz roku History of the Church of Fapan; anebo
Histoire et description générale du Japon z roku 1736).

Po cely Zivot sbiral tidaje o plisobenti jezuitt v Latinské
Americe: $lo o zivotni téma. Nashromazdil velice cennou
t4dovou i mimotadovou dokumentaci (korespondence,
deniky, zpravy zucastnénych osob, oficidlni i dopro-
vodna vliddni vyhladseni apod.). Zvlastni sérii tvofi osobni
vzpominky misionait. Detailné nadto studoval geografii
Latinské Ameriky. Proéetl tudiz vSechny piistupné do-
savadni historické materialy k tématu jezuité a Paraguay.
Nékolikadilnd (prvni vydani obsahuje Sest svazk) pu-
blikace o jezuitskych redukcich (Histoire de Paraguay; 1756
a Histoire de 'Isle Espagnole ou de Saint-Domingue; 1730) od-
kazuje na vyvazené literarni vyjadreni, nepfetizené detaily
na tkor celkového sdéleni. Pfesto pfihlizime k némeckému
vybéru, ktery ve dvou dilech zestruéiuje enormni material
s pfemirou odkazt francouzského vydani.

Védél, ze otazku, zda vitbec bylo legitimni pfijit do ci-
zich konéin a (nasim slovnikem povédéno) ,europeizovat®
stavajici kulturu, neni moZzné vyargumentovat poukazem,
e lidé, ktefi se doslova (bez metafory) navzajem pojidaji,
Kristovo svétlo ndlezité potrebuji; ale Ze 1ze jediné odpo-
vedét, Ze objevit v sobé touhu néco tici o Kristové krdse je vice,
nez (Gzkoprsd) analyza toho, co v pocinani misionati bylo
fanatické a co naopak citlivé kontextualni. Analogicky Zi-
votopisci Charlevoixe, Wilson a Fiske,* dodavaji, Ze ani

% WiLsoN, G. — FISKE, J., Pierre Frangois Xavier De Charlevoix,
Morrison, London 1958, s. 32.
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v Evropé jsme se neubranili tomu, abychom se svého &asu
nedali asiatizovat pfichozimi kmeny.

Z novejsi literatury, kterd komplexnéji nahliZi téma re-
dukci, si uvedme HErRMANN, J.-B., La pédagogie des jésuites
au XVI siecle, Louvain, Bruxelles 1914; EscUpERO IMBERT, J.
(ed.), Historia de la evangelizacién de América, Editrice
Vaticana, Ciudad del Vaticano 1992; CHARLES, P., Etudes
Missiologiques, Louvain, Bruxelles 1956. Komorovsky, J.,
BoZi stat v pralesoch a savandch Paraguaja, SpolocCnost
Bozieho Slova, Nitra 2007.

Z Ceské oblasti tieba: Karz, F., Staré americké civilizace,
QOdecon, Praha 1989; KifZova, M., Idedini mésto v divociné,
Kniznice déjin a soucasnosti, Praha 2007; ProcuAzka, M.,
Missie jezuitské vitbec, Dédictvi Cyrilla a Methodéje, Brno
1886.

Ttfebaze Charlevoix je§té nemohl zaznamenat zrudeni
jezuitského fadu roku 1773, pfesto jiz zohledfuje atmo-
sféru pocdtecnich vyhdnéni jezuitl z evropskych zemi.
Snad bychom zde i mohli odkazat na Euripidovu vétu, Ze
uddlosti vrhaji své stiny pred sebe.

Michal Altrichter
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Pouzité ilustrace vychdzeji z publikaci knihovny Centra
Aletti v Olomouci:

Prossr, P., Allerhand so Lehr- als Geist-reiche Brigff, Schriffien
und Reise-Beschreibungen, welche von denen Missionariis der
Gesellschaft Fesu aus beyden Indien, und anderen iiber Meer
gelegenen Lindern, Meistentheils von 1730 bis 1740 in Europa
angelanget seynd, Wien 1748.

GEsNER, K., Vogelbuch, Frankfurt 1600.

TaNNER, M., Die Gesellschafi Jesu Biss zur Vergiessung ihres
Bluts wider den Goetzendienst, Unglauben, und Laster, Fuer
Gott, den wahren Glauben, und Tugendten in allen vier Theilen
der Welt streitend, Prag 1683.
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Paraguay je jméno feky, kterd vyvéri z jezera Xarayes,
asi na Sestnictém stupni a thiceti minutich jiZni 8itky,
a pétadvacatém stupni délky. Tato feka tece sx’nértv:mwk _}}
hozéapadu a obraci se k jihu. Nizev znamena v Fecl ne-
kterych okolnich kmentl ovénéend neboli korunovana feka,
protoZe jezero, z n€hoz vyvéra, tvoii jakoby jeji korunu.
Don Martin del Barco, arcijahen v Buenos Aires, ktery
napsal §panélsky historickou basefi nazvanou Argentz'na}g
tyrdi, e jezero Xarayes neni pramenem této feky. Vypré?fz,
%e pluli daleko pfes jezero, jimz feka tede, aniz by Ovb_jC'
vili jejf pramen. P¥ipomina minéni mnohych, Ze ona rek%
prameni aZ z jezera Parima v provincii El Dorado,® coz

2 MARTIN DEL BARGO CENTENERA, La Argentina o la conquisia del Rio de
la Plata, Lisboa 1602.

3 Eldorido (E1 Dorado) — bijnd fide opljvajici zlatem bohatst\:’{m,
o nf# $pan¥lim vypravéli domorodci ve stfednia jii’nilAmcnf:e. Tato fise,
jejiz panovnik mél byt ddajné pfi slavnostech posypdvan zlagym prachem,
viak nebyla pres veskeré Gsili nikdy nalezena. Eldorddo se pak stalo syno-
nymem pro zemé oplyvajici bohatstvim.
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nynéj§i spisovatel nepovazuje za tak vybajené, jak se oby-
¢ejné vyklada.

Péter Lozano! vypravi v popisu fiSe Chaco, ze kdyz byl
jeden Spanél jménem Juan Garcia, rodék z Asunciénu,
hlavniho mésta Paraguaye, mnoho let v otroctvi Paquayt
a zacatkem 18. stoleti se pak vratil zpét do vlasti, vypové-
dél, ze podnikl cestu s doprovodem téchto Indiani po-
dél Paraguaye. Dale pak pies jezero Xarayes, kde pfisli
k jedné fece, kterd se do tohoto jezera vlévala. Kdyz po-
tom tahli ddle a sledovali feku nékolik dni, pfisli k jakési
hote, pod ni? feka protékala. Diive, nez se Pagayové od-
vazili vstoupit do tohoto temného kandlu, zapalili smolné
louée, aby se brénili pfed netopyry, zvanymi andiras, kteti
byli obroviti a napadali cestovatele, ktefi se nechranili.
Pokradovali kuptedu dva dny, aZ nakonec vy3li ven a jesté
né&jaky ¢as postupovali po této cesté; vtom se néhle ocitli
u jezera, jehoZ druhy bfeh nemohli dohlédnout. Nyni uz
déle nesli, ale vratili se stejnou cestou.

At tak & onak, jisté je, Ze feka Paraguay piibird od mista,
kde z jezera Xarayes vytékd, vody mnoha jinych, vét§inou
velkych fek. Na sedmadvacitém stupni se pak spojuje
s jinou fekou, kterd tece skoro rovnobéZné s ni, nacez se
obraci z vychodu na zdpad a tele severozdpadnim smé-
rem; zde pak, pro svou nesmirnou 8itku, dostdva jméno
Paran4, coz znamend néco jako ,,vice nez mofe®. Po tomto
spojeni se Paraguay, kterd se nyni stdva hlubgi, ale méné
$irokou, obract pimo k jihu aZ ke &tyfiatficatému stupni,
kde ptijima velkou feku, pfichézejici ze severovychodu,
nazyvajici se Uruguay. Dale tee k severovychodu az
do mofte, do néhoZ se vléva na pétatiicatém stupni pod

jménem Rio de la Plata. Obyéejné toto jméno nese také

* PEpRO LozaNo S], Descripeién Chorografica del Gran Chaco Gualamba
(1733), tého# roku publikoval také Historia de la Conguista del Paraguay.
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Parana po svém spojeni s Paraguayi, a protoZe tato feka
ukonéuje sviij tok v jediné provincii, byla ona provincie
nazvana jejim jménem.

Tato neslychané velka zemé, znadma jako Paraguay, za-
ujimé kromé oblasti Chaco, které je jejim stfedem a jesté
nenf dobyto, jezero Xarayes, provincie Santa Cruz a Char-
cas spolu s Tucuménem smérem k zapadu; cely proud
Paraguaye a Rio de la Plata k vychodu; k jihu pak cely
zbyly dil niZiny, az k Magalhaesovu priilivu, kde v nasich
dobéch zakladali jezuité misii. Tato rozlehld zemé je zavla-
$ovana neséetnymi fekami, pokryta mnohymi lesy a ohra-
nidena dlouhymi fetézy hor, které jsou vétdinou tak vysoké,
e éni témét do mrakt. Vzhledem k tomu, Ze rovinatd zeme
je poloZena niZe, je vystavena zéplavam, které se vyznacuji
Eetnosti a trvanim jinde v takové mife nevidanym; viude se
nachézeji jezera a baZiny, jejichZ stojaté a liné vody nutné
znedi$tuji a otravuji vzduch. Obdé&lavané plochy navic nelze
porovnat s ladem leZicimi a pustymi prostorarmi. Clovék si
proto snadno mitie predstavit, Ze samotné klima, jako icha-
rakter a mravy obyvatel, jsou neobydejné rozmanite.

Kmeny této zemé maji obecné vzato olivové zbarvenou
kii#i; jejich obvykly vzrist je o néco mensi nei stiedni
vyika, nicméné najdou se mezi nimi i lidé, ktefi jsou
znaéné vysoci. Vétdina z nich m4 silné nohy a klouby,
jemny, aviak ponékud viedni oblidej; skoro viichni mui
a déti, zvlasté v horkych oblastech, chodi nazi, a dokonce
i osoby Zenského pohlavi jsou zahaleny jen do té miry, jak
to vy?aduje mélo ptisné stydlivost. Témét kazdy jednot-
livy kmen ma sviij zvl$tni zplisob kraileni, nebo spi$ zpi-
tvotovani se, co ¢asto vyvold odpor a hrizu. Najdou se
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mezi nimi i takovi, ktefl si zhotovi k ur€itym ptileZitostem
chocholky a vyzdobu z nejkrasnéjsiho ptaciho peti. Skoro
véichni jsou od ptirody hloupi, mirni, vrtkavi, kiivopti-
se¥ni, oddani opilstvi, a to bez obezfetnosti, a nestaraji se
o budoucnost, ba dokonce ani o potfeby Zivota nynéjsiho;
nebot lenost a neéinnost, s jakou travi sviyj Zivot, pfesahuje
kazdou nasi pfedstavu. S vyjimkou nékolika malo, ktefi se
stavaji z touhy po loupeZi nebo spife z vi§né pomstit se
na svych nepftatelich, ani ne tak state¢nymi jako spise zu-
Yivymi, jsou téméf viichni zbabéli. Ti, ktefi si aZ doposud
udrzeli svobodu, vdé&{ za to nepfistupnym sidliim, kterd
je chrani hradbami.

Prvni Spanélé, ktefi piisli do Paraguaye, nepochybo-
vali ani v nejmendim, Ze se v této zemi nachdzi nejvétsi
bohatstvi. Ani nepomyslili, Ze zemé, ktera hraniéi s Peru,
by neméla nadbytek zlatych a stifbrnych dold, a ackoli se
brzy ukdzalo, Ze je vskutku nemd, pfesto se jesté diouho
potom mluvilo o Paraguayi jako o jedné ze zemi s nej-
bohat¥imi doly. Lze to vyrozumét jiz z nazvu Argentina,
ktery dal svému dilu Don Martin del Barco, jako by celd
zemé byla jeden velky st¥ibrny dal. Sice se vétilo, a to dost
dlouhou dobu, ndznakiim, Ze nedalcko od mésta Xaras,
v blizkosti feky Paraguay, které zalozili Spanélé na své
cesté do Brazilie a které bylo pozdéji zni¢eno Portugalci
zijictmi v Brazilii, byly odkryty zlaté doly. I tyto nadéje
vak byly brzy zklamény, a tak tomu bylo i na jinych mis-
tech. Obyvatelé pravé ztritou téchto nadéji mnoho ziskali,
protoze pak byli donuceni chopit se podstatnéjsich pro-
sttedki, aby si zajistili zdkladni Zivobyt{.

V jednom jezefe blizko mista, kde se kdysi nachazelo
mésto Santa Fé, se po néjakou dobu lovily perly a autor
Argentiny o tom hovoii se svym obvyklym nadSenim. Pfesto
tento lov ¢asem zcela ustal a nasledkem toho se vytratila
i sama vzpominka na n&. Kdy¥ se jisty Spanél, kter§ byl
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v détstvi zajat Abipony, vratil zpét ke své rodiné a vidél,
#e ¥eny jsou velice dychtivé perel, vypravél jim, ze Indini,
mezi nimi# %il, nachézeli velice &asto v sitich perly, kdyZ
lovili ve zminéném jezefe, aviak Ze na n& hledéli jako na
nepotfebnou véc. Na zdkladé této vypovédi byl vyslan
k onomu jezeru, aby zéleZitost prozkoumal. Ukazalo se,
%e mél pravdu, ale podle vieho nebyl tlovek nijak vydatny,
anebo perly nemély zvldstnt hodnotu, protoZe neptisly
nikdy na trh do Buenos Aires, ani neobohatily Santa Fé.
Dokonce i ¥clezo je v této zemi tak vzicné, Ze se musi do-
véZet odjinud.

Na nedozirnych rovinach, které se rozprostiraly od
Buenos Aires a7 k Chile a jeété daleko na jih, se rozmnoZili
koné a hovézi dobytek, které zde zanechali Spanélé, kdyz
kratce po vybudovani mésta je opét opustili, a to v tako-
vém mnostvi, Ze si dlovek kolem roku 1628 mohl zakoupit
vhodného koné za dvé jehly a v tom samém poméru také
jednoho vola. Aviak v dne$ni dobé musi jit élovék hodné
daleko, aby tato zvifata vitbec nael. Nicméné uz alespon
tiicet let nevyjizdi z Buenos Aires Z4dné lod, aniz by s se-
bou vezla naklad &tyficeti aZ padesati tisic volskych ki
Aviak proto, aby se ziskalo takové mnozstvi, musi byt po-
ra¥eno vice ne¥ osmdesdt tisic zvifat, protoZe pro obchod
ptichazeji v dvahu by&i kize pouze uréité velikosti.

Abychom ziskali spravnou ptedstavu o znadném rozsi-
feni téchto zvifat v Paraguayi, musi byt vzpomenuto, Ze
prévé psi, kteif se zde v ohromném poétu divoce potuluji,
a také lvi a tygfi ® jich roztrhaji neuvéfitelné mnoZstvi.
Dokonce se ik, Ze lvi ani neéekaji, aZ je doZene hlad, aby
voly zabfjeli, jak tomu byvd u tygri. Jde pry &asto o poté-
%eni z lovu, nebot jsme mohli vidét, jak jich n¢kdy zardou-

s Tehdy je§té nebyla propracovéna odbornd terminologie. 8lo o pumy
a jagudry.
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sili deset aZ dvandct a pouze jednoho se dotkli. Nejvétsimi
neprateli téchto zvifat jsou vSak bezesporu psi. Je to uz
vice nez dvacet let, co stouply ceny volskych kiizi v Bue-
nos Aires o dvé tietiny a pokud nékdy v této zemi hovézi
dobytek vymizi, tak nepochybné kvili $tvani od pst, ktefi,
pokud nenajdou uz ziddnd zvifata, budou napadat lidi.
Nejpodivnéj$i viak je, Ze si z toho obyvatelé nevzali do-
sud Zadné poudeni. Kdyz totiZz guvernér jedné provincie
vyslal na lov téchto zvifat vojiky, byli pfi svém navratu do
Buenos Aires piijati s velkym posméchem a nazvani lovci
psti; od té doby se tedy Zadny nedal pfemluvit k tomu, aby
pokratoval v takovém lovu.

Zplsob lovu vold je velice zvladtni. Vyprava lovcii se
vyda na konich do niZiny, kde se tato zvifata hojné zdrzuji.
Zde se lovci rozdéli a kazdy z nich seka sekerou ve tvaru
pllmésice vpravo a vlevo kolem sebe, zasazuje zadnim no-
hédm zvifat rdnu a pfesekne jim kloubni vazy. Zvife ihned
upadne k zemi a uz si nemiZe pomoci na nohy. Lovci je
nechdvaji lezet a pokraéuji v mavani sekerou kolem sebe
tak dlouho, dokud néjaké voly nachazeji. Tvrdi se — coz
se zdd pfehnané — Ze kazdy jednotlivec za jedinou hodinu
zasdhne vice neZ osm set volit. KdyZ se zvifata splasi, snazi
se uprchnout a zmatena si navzijem zahradf cestu, lovci
ziskdvaji &as, aby se zotavili a odpodinuli si. Za nékolik
dnti po této namahavé praci se vrati zpét, znovu vyhledaji
skolené voly, dokondi jejich porazku, vezmou s sebou to-
lik, kolik unesou, a zbytek nechaji lezet.

Snadno si lze domyslet, ze tolik zabitych zvifat by brzy
otravilo vzduch a rozsifila se nakaza, kdyby tam takto zii-
staly lezet. Zanedlouho viak piileti mra¢na supt velkych
jako orli a jini dravi ptdci, vrhnou se na né a v kratkém casc
je iplné sezerou, Ze neni pak vidét nic, nez holé kosti. Koné
jsou chytani do smycCek, a protoZe jsou Spanélského pii-
vodu a narozeni v divoéing, jsou krasni a znameniti bézci.
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Indi4ni viak ty, ktet{ nejsou tak hbiti a obratni, zaZenou do
mist s mnoha pieka¥kami, odkud nemohou utéci. Jakmile se
k nim piibliZi, hod jim okolo nohou smycky, vy$vihnou se
na né jednim skokem a rychle je zkroti. V Paraguayi je také
velké mno#stvi mezkd, kteH{ konaji cenné sluzby v zemi, kde
nejsou vybudované cesty, a kde se hned stoup4 nahoru, hned

zase schazi dolti, ba musi se odvézit i nebezpeénych skokil.

Nejvétiim bohatstvim $panéld i Indidnd, a to pfedeviim
téch, které jezuité shromazdili v osadach, po dlouhou dobu
byla a &aste¢né jesté nyni v téchto zemich zuistava tzv. para-
guayska bylina. Jeji odbyt byl tehdy pry tak zna¢ny a obo-
hatil tolik lidi, %e se ptepych rozmohl i u téch, ktef dtive
méli pouze na nejnutnéjéi potfeby. Aby byla stile Zivena
touha po okézalosti, ktera se podoba ohni a nevyhasne
difve, nez spotfebuje viechno palivo, muselo se péstovani
této byliny vyZadovat i po Indidnech, ktei{ byli pokofeni
nebo se Spanélém dobrovolné poddali, a které pouZivali
zpotatku jako sluhy, nakonec jako otroky. Protoze je viak
nedettili, podlehli mnozi z nich nezvyklé prici a §patnému
zachézeni, kterym byla trestina jejich lenost, privé tak
jako celkové vy&erpanosti. Jini se dali na aték a stali se nej-
nesmifitelnéj$imi neptiteli Spandlfi. Ti tedy vétsinou opét
upadli do pfedeslé chudoby, ani? by se stali pracovit&j$imi.
Piepych zndsobil jejich naroky a pouh4 paraguayska by-
lina je nestatila uspokojit, ba ti nejchudii uz si ji nemohli
koupit, protoze velky odbyt velmi zvysil jeji cenu.

Tato bylina, v Evropé — s vjjimkou Spanélska — malo
znimd, aviak v jizn{ Americe a v uvadéne zemi velice pro-
slul4, je listem stromu, velikého jako pramérna jablofi. Jeji
chut se podobd chuti slézu a v plném vzristu ma podobu
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pomeranéového listu. Podoba se také trochu perudnskému
cacu, ale v samotném Peru je mnohem vice cenéna, casto
vyvaZena a spotfebovdvina predevsim v horskych oblas-
tech a viude, kde lidé pracuji v dolech. Spanélé ji pova-
Zovali za mnohem potfebnéj$i nez vino, jehoZ pozivani je
zhoubnéjsi. DovaZi se sudena a skoro na prasek rozemleta;
také se dlouho nenechiavi ve vodé, protoze pak z¢erna jako
inkoust. Vyskytuji se riizné druhy, nejlep$i ze viech je viak
Chaacuys. Ta, pokud je spotfebovana pfimo na misté, ma
hotkost, ktera se nikde jinde nevyskytuje a kterd zvysuje
jeji tikinky a cenu. Této byliny se jen z Villa Riky vyvazi
do Peru okolo sto tisic arrob® po pétadvaceti librach a Sesti
uncich, a cena jedné arroby &inf sedm tolardi.

Spanélé se domnivali, ze diky této byliné maji 1ék
skoro na kaZzdou nemoc. Tolik je jisté, ze phsobi ocistné
a mocopudné. Také je zjisténo, ze mnozi, ktefi ji pozili
pfili§ mnoho najednou, upadli v pomateni smysld, které
trvalo vice dnfi. Aviak jeji nejpodivuhodnéjsi viastnost
spoéiva v protikladnych Géincich. PFinds{ totiz spanek
tém beze spanku a probouzi ty, ktefi trpi spavosti; pfitom
vyZivuje a prodituje. Kdo si na ni navykne, velmi tézko
si ji od¥ika, a vyZaduje velky sebezdpor neptekrodit miru
jeji spotteby. Je-li vzata v pfili§ hojném mnozstvi, opaji
a pfinasi viechny obtiZe, které s schou nese poZivani nej-
paléivéjich ndpoji.

ostanic vy;voreéf_z“przrody.-‘

Témeét ve viech lesich téchto provincii najdeme vcely,
které ukladaji sviyy med v dutych stromech a da se jich na-

4 Arroba = ast 14,89 kg.
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poditat vice neZ sedmnact druht. Nejvice je kvili vosku
cenén druh, ktery se nazyva opemus; také med téchto viel
je lepdi neZ ostatni.

Bavlna je v této zemi také hojné rozifena, bavinik roste
v celych héjich, jak jsem to sam vidél v Louisiang. Plodi
u# v prvnim roce, kvete v prosincia v lednu a jeho kvéty
vypadajf jako tulipdny. V Gnoru je kvét zraly, neobytejné
bily a m4 nejlep3i kvalitu.

Kromé kukufice, manioku a batatf, které se s dobrym
vysledkem péstuji na mnoha mistech a kterymi se Zivi vét-
%inou Indidni obd&lavajici piidu, najdeme v téchto zemich
také mnohé plody a byliny, které jsou v Evropé zcela ne-
znimé. Nachézeji se zde plodiny, z nichZ Spanélé piipra-
vuji vyteéné cukrovinky. Zacalo se také s péstovanim vina,
ale viude se vinu nedaif stejné dobfe. Zat{m se péstuje vino
v Mendoze, mé&stg, které patii jeste k Chile’ a které lezi na
hranici proti Cérdobé, aviak toto vino se nevyrovna co do
jakosti §panélskému. Zagala se také na rfiznych mistech
péstovat pienice; zatim se viak obvykle pouziva na kolace
a petivo. Viude jsou i jedovaté rostliny. Indiani jimi otra-
vujt své 3ipy, ovéem hojné se vyskytujl i protijedy; k nimz
mezi jinymi pat vrabeénice,’ kterd dorfistd do velikosti
polokete. Zplisob, jak byla poznéna a dostala své jméno, je
velice zvl4étni a zaslou{ si pozornosti étenate.

Mezi riiznymi druhy vrabet, kteif jsou v téchto krajich
jako doma a z nichZ mnozi se podobaji svou velikosti na-
%im kostim, je jeden druh, ktery je velmi krdsny a jmenuje
se macagua. Tento ptak se Zivi masem zmiji a neustéle je
pronésleduje. Jakmile néjakou spatif, stréi svou hlavu pod

? Mendoza je nyndjii mésto a provincie Argentiny.

# Jednd se o vrabeénici rolni (tymelea paserina), rostiinu éeledi
vrabe&nicovitych, kterd byla od 2. pol. 17. stoleti pouzivina jako 1égiva
bylina.
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kfidlo a lezi bez hnuti jako néjaka kulicka. Zmije, kdyz
jej zpozoruje, pliplazi se, aniz tudi néco zlého. On vsak,
protoze nema svou hlavu pod kiidlem schovanou tak, Ze
by nemohl vidét, se ani nehne, dokud nemtize zasadit zmiji
rinu svym zobdkem. Ta mu na misté odplati ustknutim.
Jakmile pték uciti poranéni, okamzité si uzobne z jedné
1é¢ivé rostliny, coz mu ihned pomtize. A pak se znovu
a znovu vraci zpét na bitevni pole, a kolikrat je poranén,
tolikrat se utikd ke svému balzamu. Hra trva tak dlouho,
a# zmije, kterd neznd takovou lé¢ivou bylinu, zcela vykr-
vaci. Jakmile je mrtva, vrabec ji okamzité pozird, a kdyzZ je
hostina u konce, poslouZi si opét protijedem.

E.xistuje patrné jen mélo zemi, v nichZ jsou hadi a jini
plazi zastoupeni v tak velkém poctu a tolika druzich. Piece
Yéak jsou mezi nimi mnozi, kteff nejsou jedovati, nebo je-
jichZ jed neni nijak zvlasf nebezpeény. Indidni je dobfe
znaji, chytaji je Zivé rukama, délaji si z nich opasky, aniz
by si tim néjak ubliZzili. Nékteii z nich jsou dvaadvacet
stop dlouzi a maji k tomu timérnou tloustku. Tito obrovsti
hadi tfcba pohlti celého jelena, pokud uvétime Spanélfiim,
ktet{ tvrdi, Ze to vidéli na vlastni odi. Chiesty$i, kterych je
obecné v krajich Jizni Ameriky mnoho, neni nikde pravé
tolik jako v Paraguayi. Ustknuti jejich a mnoha jinych pl-
sobi neobydejné rychle. Nékdy tece okamzité krev z oéi,
nosnich direk, udi, z ddsni a z pod nehtl. V3ude se viak
vyskytuji protilatky. Obzv]asté se s velkym tspéchem pou-
#iva kdmen nazyvany podle svatého Pavla. PouZziva se také
bezodr® a esnek, ktery se rozzvykd a pak piilozi na ranu.
Dokonce i hlava a jatra onoho hada, ktera se jedi na vy-

. ..9 ]?czozir nebo také bezodrové kameny se vytvitejf v travicim Gstroji
pledvykavci stmelenim pryskyfi¢natych a jinych Idtek, Vznikaji tak kulo-
vité dtvary, které se v difvéjim lékafstvi pouZivaly rozemleté na prifek
jako protijed na otravy vieho druhu, déle pfi nevolnosti, trdvicich
potiZich apod.
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&isténi krve, jsou vybornym prostfedkem. Nejjist&jsi viak
je, kdy# se natizne misto uitknuti a ptikryje se sirou. To
obvykle postacuje.

Vyskytuji se také hadi nazjvani lovci. Ti se plazi po
stromech a rozhliZeji se po své kofisti. Jakmile ji spatti ve
své blizkosti, spusti se na ni, pevné ji polapi, zc s nemfiize
pohnout, a pak ji pohodiné za¥iva seierou. Pokud viak
pozfou velké zvife, tak ztéiknou, %e se uz nemohou odpla-
zit. Stavé se, se nemaji dostatek vnitfniho tepla, aby stréa-
vili tak velké kusy. Za béinych okolnosti by museli svou
¥ravost zaplatit Zivotem, pokud by jim ptiroda nepfiho-
dila prostiedek, ktery by stéZi pouzili, kdyby méli rozum,
ale ktery ma vytedny vysledek. Had se obrati bfichem ke
slunci, jehoZ zhavé paprsky zpilisobi, Ze had za¢ne hnit.
Pak nastoupi éervi a prileti ptaci, ktefi se Zivi prebytkem,
cot by zplisobilo hadovi smrt. Ten viak ddvd mezitim
dobry pozor, aby ptdci nezalhi piili§ daleko; brzy nato se
zotavi a je opét v plné sile.

Moz hadi se #ivi rybami. Pater Montoya® vypravi, ze
vidé&l jednou hada, jehoz hlava byla velka jako hlava telete.
Nejdtive vyplivl do vody hodné pény, co# ptildkalo znacné
mno#stvi malych rybek, a zhistal néjakou dobu bez hnuti;
pak nahle otevrel jicen a spolkl najednou obrovské mnoz-
stvi téchto rybek.

Reky a rozmérné rybnilky, které nikdy nevyschnou, jsou
piné kajmani, ktefi jsou deset a¥ dvanict stop dlouzi.
Uctyhodné mno#stvi se jich vyskytuje v Pilcomayo, nej-
v&t fece v Chaku, kde je nazyvaji Yacarae. Kdyz se na-
syti rybami, vylezou na bieh a lehnou si na zdda, aby jim

 Antonio Ruiz de Montoya - jezuitsky misiondf narozeny v roce
1585 v Lim¢, ktery se jako prvni zabyval studiem jazyka Guaraniti, Mimo
jiné vydal v roce 1639 v Madridu knihu Pokladnice jazyka guarani (Tesoro
de la lengua guarani) a Gramatiku a slountk jazyka guarani (Arie y Vocabual-
ario de la lengua guarant).
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slunce usnadnilo zaZzivani. PfestoZe Supiny, jimiZ jsou po-
kryti, jsou tvrdé a tésné u sebe, zabijeji je Spanélé puskou.
Indiani vsak maji sviij vilastni zptisob, jak je chytat ve
vodé. Upevni na strom konec lana, na druhy konec lana
uvéazou ty¢, kterd je na obou koncich zadpicatéla. Kdyz
uvidi blizit se kajmana, hodi mu hiil do chitanu, ktery ma
stale otevieny. Protoze tento obojzivelnik nemd Zidny,
nebo pfinejmensim velice maly jazyk, je nucen sousto po-
sunovat a zarovefi spolykat znaéné mnoZstvi vody; ¢im
vice se snazi zbavit tyCe, tim hloubéji mu vnikd do jicnu,
takze se musi zahy udusit. Jakmile je mrtvy, vytahnou ho
pomoci tycCe na bieh.

Kajman ma pod pfednimi tlapami méchyf, ktery je na-
pinén latkou, jejiz pach je tak silny, Ze velmi rychle otu-
puje; kdyz se vSak ususi na slunci, ziskd docela pfijemnou
vini pizma. Tvrdi se, ze samicka klade vice jak dvacet vajec
najednou; protoZe je ale zahrabava do pisku, ¢asto zajdou,
kdyzZ se feka zvedne. Mnoho z nich také poniéi samicky
svymi dripy. Herrera tvrdi, Ze kajmani v Rio de la Plata
nenapadaji lidi. Mluvil jsem vSak s cestovateli, kteff o tom
vypravovali nemalo smutnych pfibéhti, a ujistovali, Ze to
vidéli na vlastni oéi.

Na nékterych mistech jsou k vidéni chameleéni,! ktefi
jsou dlouzi pét az Sest stop, nosi mladata s sebou a stale
maji otevieny chitan smérem, odkud vane vitr. Toto zvife
je pratelske, ale velice hloupé.

Opice maji v této zemi velikost skoro jako lidé; jsou oba-
leny hustou srsti a nelze piehlédnout jejich znaéné diouhy
ocas. Kdyz jsou zasazeny $ipem, vydavaji strasny jekot,
vytahnou ho z rany a mréti jim po tom, kdo je zranil.

Lidek je v nékterych krajich velmi mnoho. Okolo
Buenos Aires jsou podobné zajiclm, jejich srst je pfe-

U Patrné my$len legudn, ,baziliSek™ (Basifiscus basiliscus).
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krasnd a raznobarevné. Lisky jsou tak divétive, ze se 1i.saji
ke kolemjdoucim. Clovék se viak mus{ mit pfccvl ni{m’rjfa
pozoru; kdyZ se toti% k nim jen docela n‘epat}'nvc pr1bl1z1:
pokropf jej modi, jejiz zapach je tak promkavy,. Ze se mv:da
s nidim srovnat a také se ned4 ni¢im odstranit. Clov‘eku
nezbyva nic jiného, nez vie hodit do o}}né. Tataren jsou
dvojiho druhu; jedni, velikosti pﬁlroémho' prasfte, maji
v bfite mateéni perlu neboli musli; jini maji totéz v oko}i
ledvin. Viichni maji dlouhé ocasy; piedni tlapy jim slouzi
jako ruce, z nichZz kada ma pét prstiL. Dél.c se zde Y.yslq‘(-
tujf kralici, které Spanélé nazyvajl apercos; jejich k’0,21ch je
stifbrodedy a maso vyrazné chutné. Jiny dr.uh kralika ma
zase tak maly jicen, Ze jim nemiiZe projit ani mravenec.

Lvi a tygfi jsou zde od doby, co se épan%}’éti .voli,'k.oné
a prasata nesmirné pfemno#ili, velmi r0z§1rf:m. I_Nll jsou
v8ak mnohem menti a zdaleka ne tak divoci jako lviv A{-
rice; naproti tomu tygfi nejsou nikde tak velci a hvrozm,
jako tady. Indiani viak vynalezli zarPEe’xl? prostfedek,
jak je zahnat na uték. Kdy# spatii Eéjakeho tygra a ne-
maji pfi sobé nic k obrané, vyéplhaj‘l s rychglcvz na strvom,,
nebot jsou velmi obratni. Tygr za numi nemuze, ale ceka
u paty stromu, a jisté by vytrval tak dlouho, fj..Ol.{'L:ldvbY ko-
#ist nespadla vy&erpanim doldi. Lidé viak zjistili, Ze tygr
nemé¥e snést pach lidské modi. Indiani této zkussznositl
nalefité vyuzivaji, a kdyZ tygr utede dost da_llleko, clslovck
mii¥e teprve odejit do bezpedi. Ti, ktefi uméj_ll zachavzet s
zbrani, se boji tygrt jedté méng, nebot stifleji tak presne,
se zastleli i tygra, ktery se rozzufen f{tf ptimo na ne.
Jeleni se v téchto krajich déli na tfi druhy. Jedni jsou
skoro tak velci jako nasi voli a maji rozvétvené parohy; ti
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se nejvice zdrzuji v baZinatych oblastech. Jini jsou o malo
vétsi, neZli nase kozy, a pasou se v rovindch. Treti skupina
je sotva silnéjsi, nezli pélroéni kozel. Srnct je v Paraguayi
maélo a téméf se neli$i od nadich. Divoka prasata™ maji pu-
pek nebo snad néjaky priduch na zadech; maso z téchto
zvifat je tak jemné a zdravé, Ze je lidé pfipravuji nemoc-
nym. Roviny okolo Chaka jsou plné ¢ernych, Cervenych
a bilych koz; bilé se viak nejvice nachazeji na bfezich
Pilcomayo. Darici a srnci tdhnou témér vzdy ve stddech,
podobné jako ovce, které jsou chovany v Evropé.
Jiné zvife, kieré je v této Casti Ameriky skoro viude
k vidéni, nazyvaji anta, a je podobné buvolu. Ma velikost
a postavu skoro jako osel; k tomu jen velmi kritké usi.
Nejpodivuhodnéj$i na tomto zvifeti je rypak, ktery mize
podle libosti natahnout & stdhnout, a kterym také, jak se
véF, nasavi vzduch. Na kazdé jeho noze se nachézeji tii
paznehty; tém se pFipisuje neomylna sila proti jedtim vicho
druhu, zejména paznehtu na levé pfedni noze, na ktery
se ukldda, kdyz se neciti dobfe. Anta pouziva své pledni
nohy podobné jako opice a bobfi, a to s podobnou leh-
kosti. V jeho bfife se nachazi kimen bezodr, ktery je vysoce
cenén. Ve dne se pase, v noci zere hlinu v moéélech, kam
se za soumraku ubird. Jejich maso je velmi zdravé a lisi se
od hovéziho jen tim, Ze je lehdl a jemnéjsi. Jeho khize je
tak tvrd4, Ze kdyZ pry je suchd, nepronikne ji ani kulka
z pusky, a proto si z nf Spanélé vyrdbéji helmy a krunyte,
kdyz takovou zrovna seZenou. Lov téchto zvifat, velmi hbi-
tych, se kona jen v noci. Lidé je vyhledavaji v jejich dkry-
tech, kde se obvykle shromazduji ve stddech. Kdyz je vidi
pfichézet, jdou jim naproti s rozzatymi pochodnémi, jimiz
jsou zvifata oslnéna a zmatena do té miry, Ze padaji jeden

2 Jednd se ziejmé o pekari.
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pies druhého. Thned je stiileji, a pii rozbfesku jich lezi na
zemi znaény podet, bud mrtvych nebo téZce ranénych.

Skoro viude se to hem#{ ptactvem vicho druhu. Je zde
%est druhft hus. Havrani jsou bili, vrabci zlaté zbarveni, per-
litky velké jak slepice, a to v takovém pottu, Ze je Clovék
chytd v rovinach, tdhnoucich se k Buenos Aires, jako ryby
na udici, aniz by musel sestoupit z koné &i z vozu. PStrosi®
a mof3ti vici jsou na réiznych mistech velmi rozsifeni.

Mezi rybami, které se chytaji v fekich a jezerech, je
jedna, kterd se dokonale podobd praseti, aZ na to, Ze nema
#4dné zuby; a dile vodni pes, ktery vyje podobneé jako nés.
Jakysi misionaf kdysi zahlédl jednoho, kterého zranil 8ip
a zadal vjt; okam#ité se objevili daldf, ktefi ho z bfehu feky
odnesli pryé a jednoduse pienesli na protéjii bieh.

To je obecny popis oné velké zemé, kterou mnozi pova-
#uji za nejbohatii v Novém svété. Jako prvni ji objevil roku
1516 Jodo Dias de Solis, hlavni navigétor z Kastilie, a to
zcela ndhodou. Solis byl totiZ vyslin na objevitclskou cestu
do Brazilie, ktera zadala diive, nez o nf méli Portugalci
nejmensf ponéd, a to v roce 1500. V Eele stal Vincente Yaiiez

Pinzén, kterj doprovézel slavného KryStofa Kolumba®

na jeho prvni cesté. Solis vplul 1. ledna 1516 do plistavu
pii dsti Feky, jiZ pojmenoval Rio Genero, a ktery zabral
do vlastnictvi Koruny $§panélské. Podobné jednal Pinzén
o estnact let diive na mysu Svaty Augustin, kterému dal

3 Pétros Nandu.

1Y Y. Pinzén se Kolumbovy vipravy ti¢asmil jako velitel lodi Nina;
jeho dva bratti — Martin Alonzo a Franciscus Pinzdnovi se plavili na lodi
Pinta.
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jméno Mys Nadéje. Solis pak plul ddle podél bichu, a pro-
toze se obratil doleva, ocitl se u zitoky, do niz se vlévala
mohutné feka, kterou pojmenoval po sobé.” Nicméné dal
se se svou lodi neodvaZil, nebot feka plynula mezi pised-
nymi biehy, skalami a ttesy, kde se obaval ztroskotani.
ProtoZe se viak nechiél vratit do Spanélska, aniZ by ziskal
vice znalosti o této fece, nalodil se na ¢lun a vesloval proti
zdpadnimu bfehu. Brzy nato zpozoroval nékolik Indidnt,
kteti, jak se zdalo, ho zvali k sobé a slozili mu k nohdm
vie, co méli, jako by mu to chtéli nabidnout.

Oklamén témito dvojznaénymi znamenimi piitel-
stvi, ptistal bez nejmensi opatrnosti se svym skromnym
doprovodem a rozhodl se, jak se vypravi, nékteré z nich
chytit a odvézt do Spanélska. Viibec si neuvédomoval, Ze
¢im vice se k témto barbartim pfiblizoval, tim vice se oni
stahovali nazpét a naldkali ho timto zplisobem aZ k lesu,
do ného# vedli a kam je on sdm nasledoval. Jakmile tam
vstoupil, vystfelili na né&j bezpocet §ipt, takZe padl on
i vichni, ktef{ ho doprovazeli. Indidni je pak vynesli, za-
palili na okraji lesa velky ohefi, upekli je a snédli pred
o¢ima téch, kte¥{ ziistali v Elunu, nebo se do néj ukryli.
Nevédéli, jak jinak se zachrinit, takZe se spédné vratili
k lodi a vydali se na zpateéni cestu do Spanélska. Byl to
smutny osud muZe, ktery byl povaZovan za nejzkudenéj-
$iho moteplavce své doby, jemuz oviem schazela nezbytna
opatrnost, aby zajistil ispéch tak dileZitého podniku.®

Neméné netastny byl osud téch Portugalcl, kteff pfish
do Paraguaye n&kolik let poté. Rikalo se, e Spanélé na-

¥ Rio de Solis — dnesni Rio de la Plata.

% Joio Dias de Solis - Portugalec ve §panélskych sluzbich zahdjil
svou viipravu bez védomi Portugalcii na pielomu let 1512-1513. Zacitkem
roku 1516 dosahl La Platy (dne$ni Argentina), kde byl zaskolen a ndsledné
zabit éarrianskymi Indidny.
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protoze je nechtél uvést do naprostého zoufalstvi a donutit
je tak draze prodat sviij Zivot.

Netrvalo dlouho a bylo slySet tdery bubni a hlasity
kiik, %e se postavi viem obyvatelim svita, ktefi je na-
padnou, nebot i kdyby byli Guaycurové v mensim podtu,
piesto jsou nejstate¢néjsimi hrdiny na svété, pany viech
jeho obyvatel i zvitat. Méli totiz ve zvyku v noci, kdy se
domnivali, Ze je nepfitel nablizku, zpivat. Za asvitu vysli
ze svého tabora, ptikréili se k zemi a ndhle pfed sebou
uvidéli kfestanské vojsko. P¥i tomto pohledu hlasité kti-
geli: ,Kdo jste, e se odvazujete ptijit do nasi blizkosti?*
Jeden Guaranij jim odpovédél v jejich fedi, Ze prisli po-
mstit Indidny, které zavraZdili. ,Jen pojdte,” odpové-
déli, ,povede se vim také tak!® Pfi téchto slovech vrhali
mezi kiestany ohefi a spéchali do svjch chysi pro luky
a §ipy a napadli vojsko s takovou zufivosti, Ze to Guaranii
otfdslo.

Mistodrzitel porutil Donu Pedru de Barbovi vypalit
na né z dél a Donu Juanu de Salazar vyrazit s péchotou.
Sam je postavil do bojové pozice, nechal bubnovat a s po-
ktikem Santiage! dal znameni k ttoku. Byl vidy vpredu
a zadrzoval ty, ktel{ jej chtéli kryt. NeohroZenost, dunéni
vystielt a pohled na koné, dosud neznamé, zptisobila mezi
Guaycury takové zdéseni, Ze zapalili své chyse a spéné
prchali k hofe, kam jim byl ponechdn volny priichod.
Bylo jich na &tyfi tisice bojovniki. ProtoZe se Spanélé pti
pozdru chy¥l odvazili o néco bliZe, byli dva z nich zabitt.
Dva z Guaranifi byli zajati a byly jim ufezdny hlavy; stejné
tak zemfeli i zminéni Spanélé. Don Alvar je po néjaky Cas
pronésledoval a mnoho jich zabil; koneéné dal znameni
k dstupu a po kratkém odpodinku se vydal s celym voj-
skem na cestu do Asunciénu.

Zpozoroval, e jim jde v patich houf Guaycurl, které
viak brzy vehnal do tzkych. Spanélé &tyfi sta muzh zajali.
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Kdyz se pak uZ Zadny nepfitel neobjevoval, vé€novali se po
zbytek cesty lovu, tak#e Spanélé dorazili do Asunciénu ob-
tizeni zvéfinou.

Don Gonzalo de Mendoza, kterého mistodrzZitel jme-
noval béhem své nepfitomnosti velitelem mésta, mu pii
jeho nédvratu oznamil, Ze se dostavilo mnoho Indiant
z riznych kmentl, které vilka s Guaycury zastradila, aby
se zeptali, zda by je nepfijali za ptitele. Dokonce nabi-
zeli, %e se spoji se Spanély proti viem jejich nepfatelfim.
Av3ak jemu se tito vyslanci zdali podezieli a domnival se,
#¢ piisli spi¥ s tmyslem vyzvédét, zda by nebylo mozné
mésto pirepadnout v dobé, kdy byla nejvétsi ¢ast vojska
v poli. To ho pfimélo, aby je zadrzel. Dom Alvar je ne-
chal pfivést a po rozmluvé s nimi povazoval Mendozovu
pochybnost za neodfivodnénou. Potvrdil viem své pfa-
telstvi, dal jim s sebou bohaté dary a fekl, Ze pfijima za
pratele a cisafovy vazaly vSechny, ktefi chtéji Zit s jeho
spojenci v miru.

Jinak se ale zachoval k Agaziim, na které si Mendoza
velmi stézoval. Tito vérolomni divodi si totiz mysleli, Ze
mésto je bez obrany a posadky, a vtrhli sem je$t¢ tu samou
noc, kdy vojsko odtihlo, aby je zapalili. Jakmile vsak byl
dan signdl ,,do zbrané®, stahli se, ale diikladné zpustosili
obydli Guaranii. Don Alvar byl rozhotéen, nechal thned
povésit rukojmi, které mu dali, kdyZ jim povolil mir, a od-
lozil potrestdni jejich proradnosti na jinou dobu. Chytiejsi
nez Agazové byli Yapuruezové, kocovny kmen, ktery se
zdr¥oval v blizkosti Guaycurfi a byl Spanéliim neméné
obtizny. Ti totiz neéekali, az k nim pfijdou a odkaZou je
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do patfi¢nych mezi, nybr zidali o mir, podfidili se viem
podminkadm a ztstivali od té doby v klidu.

Pordzka Guaycurt viak nepokofila stateénost tohoto
hrdého a podetného kmene do té miry, aby se mohlo po-
vaZovat za jisté, e nezaénou valku, jakmile k tomu budou
mit vhodnou piileZitost. Proto se chtél Don Alvar jednou
providy zbavit této hrozby. Protoze viak nikdy neztricel
snadno nadéji ziskat po dobrém ty, kterym ukazal, Ze je
dostateéné silny, aby je pokofil, chtél zvolit prvni z obou
prostfedki difve, nez pouzije druhy. Nechal si nejprve
predvést ty Guaycury, kteif byli v rukou Guaranill, vysvet-
lil jim, #e Jeho Majestat jiz nedovoli, aby byli véleéni za-
jatci otroky a pfipojil, Ze bude s nejvetsi pfisnosti potrestdn
kazdy, kdo by tento zdkaz prekrodil. KdyZ obratil sviij zrak
k pfedvedenym zajatctim, uvidél mezi nimi jednoho, jehoz
postava a rysy tvafe se mu zamlouvaly 2 dal mu za ukol fici
svému kmeni, e je stale jeit& naklonén uznat je za piatele
za podminek, které zpoéatku stanovil. Tento muz splnil
svtyj tikol a celd osada se s nim vratila zpét k mistodrziteli.
Kdy# se objevili na biehu feky, poslal jim Don Alvar &luny.
Dvacet nejpfednéjiich z nich vsedlo do ¢lunti a odebralo se
k nému. PFijal je pfatelsky a ten, ktery se ujal slova, fekl, Ze
jeho kmen sice vedl vilky sc viemi ostatnimi, ale protoze
Spanélé jsou jesté stateénéjii, nczli samotni Guaycurové,
ptichazi jménem viech a uznava svou porazku. MuizZe jim
tedy porudit, co chee, a poditat s poslu$nosti. Dodal jeste,
%e by se Guaranie nikdy neodvazili sami napadnout, aviak
z ticty k nému chtgji it v budoucnu i s nimi v miru.

Don Alvar mu odpovédél, Ze ptidel do této zemé, aby
jeji obyvatele primél k pfijeti jediného pravého niabozen-
stvi, aby je u&inil dobrymi poddanymi cisafe a upevnil tr-
valy mir mezi viemi kmeny. Pokud slibi, Ze tento mir nikdy
neporusi, najdou u né¢ho viemoZnou ochranu a pratelstvi,
jaké by si jen mohli prét. Také jim vrati jejich zajatce, jichz
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se zmocnil on a jeho spojenci. Okamazité jim pfedal zajatce
v Asuncidénu, ¢imz byli tak potésSeni, ze piisahali cisafi vée-
nou vérnost. Pak jim dal velké mnoZstvi darti a propustil
je velmi upokojené jednak tim, co fekl, a jeSté vice piatel-
skym setkdnim s nim.

Protoze bude jesté ¢astéji fe€ o téchto kmenech, chceme
zde Fici néco malo o jejich mravech a zvycich. Jsou roz-
déleni do tf{ hlavnich kmen#, které spole¢né obyvaji vel-
kou &ast zemé. Jejich povaha je vSak predeviim tvrda,
jsou loupezivi, divoci, hrubi, Zravi a velmi nepfatelsti
vii¢i sousedtim. Opilstvi je jednou z jejich hlavnich ne-
festi, coZ neddva nadéji na dokonalé ovladnuti. Casto
jsou najednou tam, kde by se jich ¢lovék nejméné nadal,
a jsou tak opovazlivi, Ze kofist, kterou ziskali na jednom
misté, na jiném opét prodaji. Chodi oby¢éejné nazi, s jedi-
nou vyjimkou velkého ochlazeni, coz nastane v této zemi
velmi zfidka. Tehdy nosi plast€ s kapucemi ze zvifeci
kize, které viak bez skrupuli vyméni za vino ¢ kofalku.
Téla si maluji, barva je riiznd podle stafi. Chlapci jsou aZ
do Etrnacti let ¢erni, pak se maluji cervené. Dévcatiim se
na hlavé nenechadvd ani jediny vlas, chlapctim jen tolik,
ze z nich mohou uplést Iehky cop. Usi a rty si propicha-
vaji a zdobi faleSnymi $perky; kdyz si je§té navic vytrhaji
oboti, aby (podle jejich vypovédi) nabyli ostfejSich ryst,
jejich tvaf budi dés, na coz si clovék nemtize piivyknout.

Nemaji tctu ani lisku ke starym lidem, ale v8ichni se
boii kazika, ktery se chovd jako neomezeny pin a jehoz
rozkazy vidy poslouchaji. Jeho hodnost je dédi¢na. Bydli
vidy uprostfed vesnice a jsou u néj slozeny zbrané. V Sest-
nécti letech se chlapci stavaji valeéniky a ve dvaceti jsou
jmenovani veterany, pfi¢emz museji obstat v obtizné a bo-
lestné zkousce. Vieobecné maji velmi piisnou vychovu
k valecnictvi, a jak ve valce, tak v miru jsou viude posta-
veny strize, aby nemohli byt nikdy prekvapeni. Jejich

71



P. F-X. de Charlevoix — Paragnay v dobé jezuitskych redukel

nejobvyklej$imi zbranémi jsou luky a 3ipy, ale maji i jiné.
Mi¥ velmi presné; jejich nejoblibenéjsi zabavou je vétsi-
nou cviceni ve stielbé. Neuplyne jediny rok, aby nevaléili
s nékterym z kment, o stalych potyckach se Spanély ani
nemluvé, nebot i kdy# se nemohou ubranit stfeldm z mus-
ket, presto maji Spanélé co délat s jejich znaénon Istivosti.

Pii smrti vyznamnéjsi osoby je vidy zardouSen urdity
podet muzti a Zen, aby doprovéazeli mrtvého na onen
svét. Dokonce se vidy mnoho z nich nabizi dobrovolné.
O to vétsi je podet v piipadé smrti kazika, ktery je ucti-
van jeété mnoha daldimi, smutnymi a hriizostrasnymi
ceremoniemi. MnohoZenstvi je zde nezndmé, pfesto se
véak jejich manZelstvi sotva daji nazvat manzelstvimi,
protoze se od sebe bez okolkl odloudi, jakmile se jeden
druhému znelibi. Nemaji také Z4dny pojem studu, a véci,
které jinak zakryva husty zavoj, jsou provozovany ve-
fejné. Dévéata, kterd otdhotni ped manZelstvim, potrati
nebo usmrti déti, jakmile se narodi. Osud Zen je velmi
té&#ky, proto¥e se s nimi zachdzf jako s otrokynémi a ani
na okam#ik nemajf klid. Neznaji Zddné jiné boZstvo, neili
mésic a hvézdy velkého medvéda, jim# viak neprokazuji
yadnou tictu. ProtoZe neznaji obdélavani poli, Ziji pouze
z lovu a rybolovu. Viechno jim velmi chutna, jedi Ivy, ty-
gry, medvédy, hady a uZovky, af jsou jakkoli jedovaté. VeEit
se, %e tato potrava, na niz jsou zvykli od mlddi, jim uz
netkodi. Ostatné viichni Jihoameri¢ané maji nenasytny
¥aludek, disponovany k pozivani cehokoli.

Kdy? byla valka skonéena, zaméfil Don Alvar vegke-
rou pozornost na pomoc Spanéliim, které poslal z ostrova
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Svaté Katefiny do Buenos Aires. Nechal proto pod vele-
nim Gonzala de Mendoza odplout dvé valecné lodé, opat-
fené vojenskym materidlem a potravinami vicho druhu,
s posddkou sta muzt. Dale vyslal maly oddil svych lidi
proti Agaztim, kteff tak byli nedekané piepadeni a utrpéli
vyznamnou poraZku. Ctrnact zajatcii nechal okamZité
popravit. Takova pfisnost zaplsobila. Gely kmen prosil
mistodrzitele o milost a souhlasil se viemi podminkami,
nebot jeho velka stateénost naplnila tyto kmeny prave ta-
kovou bdzni, jakou tctu vzbuzovalo jeho pratelstvi. Pred
neddvnem totiZ porazil také jiny kmen Indidnd, kteff zabili
Dona Garciu a uloupili jeho poklad, a to s tak vyraznym
uspéchem, Ze jich tii tisice zlistalo leZet na bojisti a Ctyfi
tisice byly zajaty. Presto viak byla jeho radost nad timto
skvélym vitézstvim zkalena uddalosti, kterou nemiiZeme
zamlcet.

Dne 20. prosince dopluly do piistavu v Asunciénu ctyti
plavidla vedené Pedrem Estopifianem Cabeza de Vaca, jeho
ptibuznym, které ptivezly viechny Spanély z ostrova Svaté
Katetiny do Buenos Aires. Ozndmil mistodrziteli, Ze v p¥i-
stavu obdrzel dopis podepsany Donem Iralou a Alonsem
Cabrerou s rozkazem co nejdiive vyklidit pfistav, protoze
se denné vystavuji nebezpedi vyhladovéni nebo smrti in-
dianskymi §ipy. P¥ipojil jeité, %e pétadvacet Spanéld jiz
uprchlo na brazilské pobtezi a kdyby se se svou pomoci jen
o jediny den opozdil, museli by vsichni jednim & druhym
zpfisobem zahynout. Jeho pifjezd viak obyvatele ponékud
uklidnil. Udinil pak opatfeni pro zménu polohy mésta
a odvedl Spanély az k Gstf feky Svatého Jana. Kdyz véak
mezitim pfisla zima a vSechny feky vystoupily z bichi, ne-
napadlo ho nic lepsiho, neZ prevézt své lidi véetné obyvatel
z Buenos Aires do Asunciénu.

Mendoza, ktery kratce pfedtim odplul, jak jsme vidéli,

wovs

mél jesté méné $tésti a musel Celit daleko vétsim nebezpe-
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